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II

(Comunicări)

COMUNICĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚII ȘI ORGANE ALE UNIUNII
EUROPENE

COMISIE

Autorizație pentru ajutoarele de stat acordate în conformitate cu dispozițiile articolelor 87 și 88 din
Tratatul CE

Cazuri în care Comisia nu ridică obiecții

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/01)

Data adoptării deciziei 30.5.2008

Ajutorul nr. N 816/06

Stat membru Regatul Unit

Regiune —

Titlu (și/sau numele beneficiarului) R&D Tax Credits for SMEs

Temei legal Finance Act 2000, Finance Act 2007 and Finance Act 2008

Tipul măsurii Regim de ajutoare

Obiectiv Cercetare și dezvoltare

Forma de ajutor Avantaj fiscal

Buget Buget anual: 300 milioane GBP

Valoare 25 %

Durată 1.4.2008-30.12.2013

Sectoare economice Toate sectoarele

Numele și adresa autorității de acor-
dare a ajutorului

HM Revenue & Customs
100 Parliament Street
London SW1A 2BQ
United Kingdom

Alte informații —

Textul deciziei în limba (limbile) originală (originale), din care au fost înlăturate toate informațiile confiden-
țiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Data adoptării deciziei 6.8.2007

Ajutorul nr. N 825/06

Stat membru Țările de Jos

Regiune —

Titlu (și/sau numele beneficiarului) Alternatieve verwerking slachtbijproducten

Temei legal Kaderwet LNV subsidies, Algemene wet Bestuursrecht

Tipul măsurii Ajutor individual

Obiectiv Protecția mediului, Inovație

Forma de ajutor Subvenție directă

Buget Buget global: 1,1 milioane EUR

Valoare 40 %

Durată —

Sectoare economice Industria de prelucrare

Numele și adresa autorității de acor-
dare a ajutorului

Ministerie van Landbouw

Natuur en Voedselkwaliteit

Alte informații —

Textul deciziei în limba (limbile) originală (originale), din care au fost înlăturate toate informațiile confiden-
țiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Data adoptării deciziei 30.5.2008

Ajutorul nr. N 33/07

Stat membru Regatul Unit

Regiune —

Titlu (și/sau numele beneficiarului) R&D Tax Credits for SMEs: extension to cover clinical trials volunteer costs

Temei legal Finance Act 2000, Finance Act 2007 and Finance Act 2008

Tipul măsurii Regim de ajutoare

Obiectiv Cercetare și dezvoltare

Forma de ajutor Avantaj fiscal

Buget Buget anual: 300 milioane GBP
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Valoare 25 %

Durată 1.4.2008-30.12.2013

Sectoare economice Toate sectoarele

Numele și adresa autorității de acor-
dare a ajutorului

HM Revenue & Customs
100 Parliament Street
London SW1A 2BQ
United Kingdom

Alte informații —

Textul deciziei în limba (limbile) originală (originale), din care au fost înlăturate toate informațiile confiden-
țiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Data adoptării deciziei 30.5.2008

Ajutorul nr. N 34/07

Stat membru Regatul Unit

Regiune —

Titlu (și/sau numele beneficiarului) Vaccine Research Relief: extension to cover clinical trial costs

Temei legal Finance Act 2002, Finance Act 2007 and Finance Act 2008

Tipul măsurii Regim de ajutoare

Obiectiv Cercetare și dezvoltare

Forma de ajutor Avantaj fiscal

Buget Buget anual: 20 milioane GBP

Valoare 12 %

Durată 1.4.2008-30.12.2013

Sectoare economice Toate sectoarele

Numele și adresa autorității de acor-
dare a ajutorului

HM Revenue & Customs
100 Parliament Street
London SW1A 2BQ
United Kingdom

Alte informații —

Textul deciziei în limba (limbile) originală (originale), din care au fost înlăturate toate informațiile confiden-
țiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

15.7.2008 C 178/3Jurnalul Oficial al Uniunii EuropeneRO



Non-opoziție la o concentrare notificată

(Cazul COMP/M.5030 — Swiss Life/AWD)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/02)

La data 28 februarie 2008 Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o
declare compatibilă cu piața comună. Această decizie se bazează pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai în germană și va fi făcut public
după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurență de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases/). Acest site web oferă diverse facilități care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale,

— în format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numărul de document 32008M5030. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislația europeană (http://eur-lex.europa.eu).

Non-opoziție la o concentrare notificată

(Cazul COMP/M.5054 — Schwenk-Gruppe/Paul Hartmann)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/03)

La data 3 martie 2008 Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o
declare compatibilă cu piața comună. Această decizie se bazează pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai în germană și va fi făcut public
după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurență de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases/). Acest site web oferă diverse facilități care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale,

— în format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numărul de document 32008M5054. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislația europeană (http://eur-lex.europa.eu).
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Non-opoziție la o concentrare notificată

(Cazul COMP/M.5108 — Sofinco/Agos)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/04)

La data 22 mai 2008 Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o
declare compatibilă cu piața comună. Această decizie se bazează pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai în franceză și va fi făcut public
după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurență de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases/). Acest site web oferă diverse facilități care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale,

— în format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numărul de document 32008M5108. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislația europeană (http://eur-lex.europa.eu).

Non-opoziție la o concentrare notificată

(Cazul COMP/M.5062 — Sofinco/Saracen/Forso)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/05)

La data 23 iunie 2008 Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o
declare compatibilă cu piața comună. Această decizie se bazează pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai în engleză și va fi făcut public
după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurență de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases/). Acest site web oferă diverse facilități care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale,

— în format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numărul de document 32008M5062. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislația europeană (http://eur-lex.europa.eu).
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Non-opoziție la o concentrare notificată

(Cazul COMP/M.5145 — Staples/Corporate Express)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/06)

La data 17 iunie 2008 Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o
declare compatibilă cu piața comună. Această decizie se bazează pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai în engleză și va fi făcut public
după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurență de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases/). Acest site web oferă diverse facilități care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale,

— în format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numărul de document 32008M5145. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislația europeană (http://eur-lex.europa.eu).

Non-opoziție la o concentrare notificată

(Cazul COMP/M.5208 — Bilfinger Berger/M+W Zander FM)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/07)

La data 27 iunie 2008 Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o
declare compatibilă cu piața comună. Această decizie se bazează pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai în engleză și va fi făcut public
după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurență de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases/). Acest site web oferă diverse facilități care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale,

— în format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numărul de document 32008M5208. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislația europeană (http://eur-lex.europa.eu).
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Non-opoziție la o concentrare notificată

(Cazul COMP/M.5099 — Arrow Electronics/Logix)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/08)

La data 19 mai 2008 Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o
declare compatibilă cu piața comună. Această decizie se bazează pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai în engleză și va fi făcut public
după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurență de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases/). Acest site web oferă diverse facilități care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale,

— în format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numărul de document 32008M5099. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislația europeană (http://eur-lex.europa.eu).

Non-opoziție la o concentrare notificată

(Cazul COMP/M.4727 — Segulah/Capman/JV)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/09)

La data 6 august 2007 Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o
declare compatibilă cu piața comună. Această decizie se bazează pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai în engleză și va fi făcut public
după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurență de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases/). Acest site web oferă diverse facilități care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale,

— în format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numărul de document 32007M4727. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislația europeană (http://eur-lex.europa.eu).
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Non-opoziție la o concentrare notificată

(Cazul COMP/M.5002 — Wacker Chemie/WPS/APP)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/10)

La data 31 ianuarie 2008 Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o
declare compatibilă cu piața comună. Această decizie se bazează pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai în engleză și va fi făcut public
după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurență de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases/). Acest site web oferă diverse facilități care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale,

— în format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numărul de document 32008M5002. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislația europeană (http://eur-lex.europa.eu).

Non-opoziție la o concentrare notificată

(Cazul COMP/M.5085 — Platinum Equity/Delphi Steering)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/11)

La data 3 aprilie 2008 Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o
declare compatibilă cu piața comună. Această decizie se bazează pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai în engleză și va fi făcut public
după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurență de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases/). Acest site web oferă diverse facilități care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale,

— în format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numărul de document 32008M5085. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislația europeană (http://eur-lex.europa.eu).
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Non-opoziție la o concentrare notificată

(Cazul COMP/M.5015 — Sagard/BPEF/Fläkt Woods JV)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/12)

La data 15 februarie 2008 Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o
declare compatibilă cu piața comună. Această decizie se bazează pe articolul 6(1)(b) din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil numai în engleză și va fi făcut public
după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe paginile DG Concurență de pe site-ul web Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases/). Acest site web oferă diverse facilități care permit localizarea deciziilor de fuziune individuale,
inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale,

— în format electronic, pe site-ul EUR-Lex cu numărul de document 32008M5015. EUR-Lex permite
accesul on-line la legislația europeană (http://eur-lex.europa.eu).
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IV

(Informări)

INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE ȘI
ORGANELE UNIUNII EUROPENE

COMISIE

Rata de schimb a monedei euro (1)

14 iulie 2008

(2008/C 178/13)

1 euro =

Moneda Rata de schimb

USD dolar american 1,5847

JPY yen japonez 169,24

DKK coroana daneză 7,4607

GBP lira sterlină 0,79750

SEK coroana suedeză 9,4674

CHF franc elvețian 1,6232

ISK coroana islandeză 121,55

NOK coroana norvegiană 8,0525

BGN leva bulgărească 1,9558

CZK coroana cehă 23,310

EEK coroana estoniană 15,6466

HUF forint maghiar 230,21

LTL litas lituanian 3,4528

LVL lats leton 0,7028

PLN zlot polonez 3,2533

RON leu românesc nou 3,5754

SKK coroana slovacă 30,295

Moneda Rata de schimb

TRY lira turcească 1,9230

AUD dolar australian 1,6369

CAD dolar canadian 1,5995

HKD dolar Hong Kong 12,3657

NZD dolar neozeelandez 2,0830

SGD dolar Singapore 2,1485

KRW won sud-coreean 1 592,62

ZAR rand sud-african 12,0730

CNY yuan renminbi chinezesc 10,8473

HRK kuna croată 7,2325

IDR rupia indoneziană 14 502,38

MYR ringgit Malaiezia 5,1194

PHP peso Filipine 71,652

RUB rubla rusească 36,8440

THB baht thailandez 53,325

BRL real brazilian 2,5316

MXN peso mexican 16,3002
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INFORMĂRI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Informații comunicate de statele membre privind ajutorul de stat acordat în conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1857/2006 al Comisiei privind aplicarea articolelor 87 și 88 din Tratatul
ajutoarelor de stat acordate întreprinderilor mici și mijlocii active în producția de produse agricole

și de modificare a Regulamentului (CE) nr. 70/2001

(2008/C 178/14)

Ajutor nr. XA 8/08

Stat membru Danemarca

Regiunea —

Denumirea sistemului de ajutoare sau
denumirea întreprinderii care benefi-
ciază de ajutorul individual

Udgivelse af fagligt tidsskrift

Temeiul juridic Lov om administration af Det Europæiske Fællesskabs forordninger om marked-
sordninger for landbrugsvarer m.v. (Bemyndigelsesloven), jf. lovbekendtgørelse
nr. 297 af 28. april 2004

Cheltuielile anuale prevăzute în cadrul
sistemului de ajutoare sau valoarea
totală a ajutorului individual acordat
întreprinderii

300 000 DKK

Intensitatea maximă a ajutoarelor 100 %

Data punerii în aplicare Începând cu data la care Comisia a înregistrat sistemul de ajutoare, conform
Regulamentului (CE) nr. 1857/2006

Durata sistemului de ajutoare sau a
ajutorului individual

31 decembrie 2008

Obiectivul ajutorului Publicarea unui periodic specializat în sectorul ovine. Ajutorul se acordă în
temeiul articolului 15 alineatul (2) litera (d) punctul (iii)

Sectorul (sectoarele) în cauză Agricultură

Denumirea și adresa autorității care
acordă ajutorul

Fåreafgiftsfonden
Axelborg,Vesterbrogade 4A, 4. sal
DK-1620 København V

Adresa web http://www.sheep.dk/NR/rdonlyres/A8378F64-4D9B-41FB-B8D8-
E0303FC1FC80/0/FAFNoterbudget08.rtf

Alte informații —

Ajutor nr. XA 9/08

Stat membru Danemarca

Regiunea —
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Denumirea sistemului de ajutoare sau
denumirea întreprinderii care benefi-
ciază de ajutorul individual

Dyrlægerådgivning

Temeiul juridic Lov om administration af Det Europæiske Fællesskabs forordninger om marked-
sordninger for landbrugsvarer m.v. (Bemyndigelsesloven), jf. lovbekendtgørelse
nr. 297 af 28. april 2004

Cheltuielile anuale prevăzute în cadrul
sistemului de ajutoare sau valoarea
totală a ajutorului individual acordat
întreprinderii

100 000 DKK

Intensitatea maximă a ajutoarelor 100 %

Data punerii în aplicare Începând cu data la care Comisia a înregistrat sistemul de ajutoare, conform
Regulamentului (CE) nr. 1857/2006

Durata sistemului de ajutoare sau a
ajutorului individual

31 decembrie 2008

Obiectivul ajutorului Servicii de consultanță, în temeiul articolului 15 alineatul (2) litera (c)

Sectorul (sectoarele) în cauză Agricultură

Denumirea și adresa autorității care
acordă ajutorul

Fåreafgiftsfonden
Axelborg 4. sal, Vesterbrogade 4A
DK-1620 København V

Adresa web http://www.sheep.dk/NR/rdonlyres/A8378F64-4D9B-41FB-B8D8-
E0303FC1FC80/0/FAFNoterbudget08.rtf

Alte informații —

Ajutor nr. XA 10/08

Stat membru Danemarca

Regiunea —

Denumirea sistemului de ajutoare sau
denumirea întreprinderii care benefi-
ciază de ajutorul individual

Distriktsforedrag for fåreholdere

Temeiul juridic Lov om administration af Det Europæiske Fællesskabs forordninger om marked-
sordninger for landbrugsvarer m.v. (Bemyndigelsesloven), jf. lovbekendtgørelse
nr. 297 af 28. april 2004

Cheltuielile anuale prevăzute în cadrul
sistemului de ajutoare sau valoarea
totală a ajutorului individual acordat
întreprinderii

14 000 DKK

Intensitatea maximă a ajutoarelor 100 %

Data punerii în aplicare Începând cu data la care Comisia a înregistrat sistemul de ajutoare, conform
Regulamentului (CE) nr. 1857/2006

Durata sistemului de ajutoare sau a
ajutorului individual

31 decembrie 2008
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Obiectivul ajutorului Servicii de consultanță, în temeiul articolului 15 alineatul (2) litera (c)

Sectorul (sectoarele) în cauză Agricultură

Denumirea și adresa autorității care
acordă ajutorul

Fåreafgiftsfonden
Axelborg 4. sal, Vesterbrogade 4A
DK-1620 København V

Adresa web http://www.sheep.dk/NR/rdonlyres/A8378F64-4D9B-41FB-B8D8-
E0303FC1FC80/0/FAFNoterbudget08.rtf

Alte informații —

Ajutor nr. XA 11/08

Stat membru Danemarca

Regiunea —

Denumirea sistemului de ajutoare sau
denumirea întreprinderii care benefi-
ciază de ajutorul individual

Temadage for nystartede fåreholdere

Temeiul juridic Lov om administration af Det Europæiske Fællesskabs forordninger om marked-
sordninger for landbrugsvarer m.v. (Bemyndigelsesloven), jf. lovbekendtgørelse
nr. 297 af 28. april 2004

Cheltuielile anuale prevăzute în cadrul
sistemului de ajutoare sau valoarea
totală a ajutorului individual acordat
întreprinderii

20 000 DKK

Intensitatea maximă a ajutoarelor 100 %

Data punerii în aplicare Începând cu data la care Comisia a înregistrat sistemul de ajutoare, conform
Regulamentului (CE) nr. 1857/2006

Durata sistemului de ajutoare sau a
ajutorului individual

31 decembrie 2008

Obiectivul ajutorului Formarea agricultorilor, în temeiul articolului 15 alineatul (2) litera (a)
punctele (i) și (ii)

Sectorul (sectoarele) în cauză Agricultură

Denumirea și adresa autorității care
acordă ajutorul

Fåreafgiftsfonden
Axelborg 4. sal, Vesterbrogade 4A
DK-1620 København V

Adresa web http://www.sheep.dk/NR/rdonlyres/A8378F64-4D9B-41FB-B8D8-
E0303FC1FC80/0/FAFNoterbudget08.rtf

Alte informații —

Ajutor nr. XA 12/08

Stat membru Danemarca

Regiunea —
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Denumirea sistemului de ajutoare sau
denumirea întreprinderii care benefi-
ciază de ajutorul individual

Temadage om avlsredskaber

Temeiul juridic Lov om administration af Det Europæiske Fællesskabs forordninger om marked-
sordninger for landbrugsvarer m.v. (Bemyndigelsesloven), jf. lovbekendtgørelse
nr. 297 af 28. april 2004

Cheltuielile anuale prevăzute în cadrul
sistemului de ajutoare sau valoarea
totală a ajutorului individual acordat
întreprinderii

10 000 DKK

Intensitatea maximă a ajutoarelor 100 %

Data punerii în aplicare Începând cu data la care Comisia a înregistrat sistemul de ajutoare, conform
Regulamentului (CE) nr. 1857/2006

Durata sistemului de ajutoare sau a
ajutorului individual

31 decembrie 2008

Obiectivul ajutorului Formarea fermierilor în temeiul articolului 15 alineatul (2) punctele (i) și (ii)

Sectorul (sectoarele) în cauză Agricultură

Denumirea și adresa autorității care
acordă ajutorul

Fåreafgiftsfonden
Axelborg 4. sal, Vesterbrogade 4A
DK-1620 København V

Adresa web http://www.sheep.dk/NR/rdonlyres/A8378F64-4D9B-41FB-B8D8-
E0303FC1FC80/0/FAFNoterbudget08.rtf

Alte informații —

15.7.2008C 178/14 Jurnalul Oficial al Uniunii EuropeneRO



Publicarea deciziilor statelor membre de a acorda sau de a retrage licențele de funcționare, în
conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din Regulamentul (CEE) nr. 2407/92 al Consiliului privind

licențele operatorilor de transport aerieni (1) (2)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/15)

Licențe de funcționare acordate

Categoria A: Licențe de funcționare acordate operatorilor de transport care nu corespund criteriilor prevăzute de arti-
colul 5 alineatul (7) litera (a) din Regulamentul (CEE) nr. 2407/92

GERMANIA

Denumirea operatorului de transport aerian Adresa operatorului de
transport aerian

Autorizat să efectueze
transportul de

Decizie intrată în
vigoare la

Sylt Air GmbH
(Aeroline Luftfahrzeughandels und Charter
GmbH)

Flughafen, Gebäude 101a
D-25980 Sylt-Ost/OT
Tinnum

Pasageri, poștă, cargo 5.6.2008

AUSTRIA

Denumirea operatorului de transport aerian Adresa operatorului de
transport aerian

Autorizat să efectueze
transportul de

Decizie intrată în
vigoare la

Air Sylhet AG Kärntnerring 17/24
A-1010 Wien

Pasageri, poștă, cargo 29.5.2008

DANEMARCA

Denumirea operatorului de transport aerian Adresa operatorului de
transport aerian

Autorizat să efectueze
transportul de

Decizie intrată în
vigoare la

Thomas Cook Airlines Scandinavia A/S Københavns Lufthaven Syd
DK-2791 Dragør

Pasageri, poștă, cargo 9.5.2008

GRECIA

Denumirea operatorului de transport aerian Adresa operatorului de
transport aerian

Autorizat să efectueze
transportul de

Decizie intrată în
vigoare la

Interjet AE Attik Odos 40.2th km
SEA 1, Mesogeion Bldg 7
GR-19002 Paiania

Pasageri, poștă, cargo 12.5.2008

Categoria B: Licențe de funcționare acordate operatorilor de transport care nu corespund criteriilor prevăzute de arti-
colul 5 alineatul (7) litera (a) din Regulamentul (CEE) nr. 2407/92

GERMANIA

Denumirea operatorului de transport aerian Adresa operatorului de
transport aerian

Autorizat să efectueze
transportul de

Decizie intrată în
vigoare la

BSF Swissphoto GmbH
(BSF Luftbild GmbH)

Am Flughafen Schönefeld
Mittelstr. 7
D-12529 Schönefeld

Pasageri, poștă, cargo 5.6.2008
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AUSTRIA

Denumirea operatorului de transport aerian Adresa operatorului de
transport aerian

Autorizat să efectueze
transportul de

Decizie intrată în
vigoare la

WWW Bedarfsluftfahrtsgesellschaft m.b.H. Carl Appel-Straße 5/EG
A-1100 Wien

Pasageri, poștă, cargo 8.5.2008

Daedalos FlugbetriebsGmbH Neutorgasse 47
A-8010 Graz

Pasageri, poștă, cargo 2.6.2008

Europ Star Aircraft GmbH Alleegasse 37
A-9020 Klagenfurt

Pasageri, poștă, cargo 16.6.2008

SPANIA

Denumirea operatorului de transport aerian Adresa operatorului de
transport aerian

Autorizat să efectueze
transportul de

Decizie intrată în
vigoare la

MAC Aviation S.A. Aeropuerto de Zaragoza
Zona Modular
E-50190 Zaragoza

Pasageri, poștă, cargo 20.5.2008

ROMÂNIA

Denumirea operatorului de transport aerian Adresa operatorului de
transport aerian

Autorizat să efectueze
transportul de

Decizie intrată în
vigoare la

S.C. Special Air Services S.R.L. 73 Lt. Av. Fuica Vasile Str.,
sector 1
Bucharest — Romania

Pasageri, poștă, cargo 1.4.2008
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Comunicare a Comisiei în cadrul implementării Directivei 92/75/CEE a Consiliului privind indicarea
consumului de energie și de alte resurse a aparatelor de uz casnic prin etichetare și prin informații

standard cu privire la produs

(Text cu relevanță pentru SEE)

(Publicarea titlurilor și a referințelor standardelor armonizate în temeiul directivei)

(2008/C 178/16)

OES (1) Referința și titlul standardului armonizat
(și documentul de referință)

Referința standardului
înlocuit

Data încetării prezum-
ției de conformitate a
standardului înlocuit

(Nota 1)

CEN EN 153:2006
Metode de măsurare a consumului de energie electrică și a caracteristicilor asociate ale
refrigeratoarelor, conservatoarelor pentru produse congelate, congelatoarelor de uz casnic
și ale combinațiilor lor

EN 153:1995 30.6.2008

CEN EN 14511-1:2007
Aparate de condiționat aerul, grupuri de răcit lichide și pompe de căldură cu compre-
soare antrenate prin motor electric pentru încălzirea și răcirea spațiilor — Partea 1:
Termeni și definiții

EN 14511-1:2004 31.5.2008

CEN EN 14511-2:2007
Aparate de condiționat aerul, grupuri de răcit lichide și pompe de căldură cu compre-
soare antrenate prin motor electric pentru încălzirea și răcirea spațiilor — Partea 2:
Condiții de încercare

EN 14511-2:2004 31.5.2008

CEN EN 14511-3:2007
Aparate de condiționat aerul, grupuri de răcire cu lichide și pompe de căldură cu
compresor antrenate prin motor electric pentru încalzirea și răcirea spațiilor — Partea 3:
Metode de încercare

EN 14511-3:2004 31.5.2008

CEN EN 14511-4:2007
Aparate de condiționat aerul, grupuri de răcit lichide și pompe de căldură cu compre-
soare antrenate prin motor electric pentru încălzirea și răcirea spațiilor — Partea 4:
Condiții

EN 14511-4:2004 31.5.2008

(1) OES: Organismul european de standardizare:
— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels, tel. (32-2) 550 08 11; fax (32-2) 550 08 19 (http://www.cen.eu)
— Cenelec: rue de Stassart 35, B-1050 Brussels, tel. (32-2) 519 68 71; fax (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.org)
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel. (33) 492 94 42 00; fax (33) 493 65 47 16 (http://www.etsi.org).

Nota 1 În general, data încetării prezumției de conformitate va fi data retragerii („dow”) stabilită de către
Organismul european de standardizare, însă se atrage atenția utilizatorilor acestor standarde asupra
faptului că aceasta poate diferi în anumite cazuri excepționale.

Nota 3 În cazul modificărilor, standardul de referință este EN CCCCC:YYYY, modificările sale anterioare,
dacă există, și noua modificare menționată. Prin urmare, standardul înlocuit (coloana 3) se compune
din EN CCCCC:YYYY și modificările sale anterioare, dacă există, însă fără noua modificare mențio-
nată. La data menționată standardul înlocuit încetează să confere prezumția de conformitate cu
cerințele esențiale ale directivei.

NOTĂ:

— Informații cu privire la disponibilitatea standardelor se pot obține fie de la organismele europene de stan-
dardizare, fie de la organismele naționale de standardizare, a căror listă este anexată la Directiva
98/34/CE a Parlamentului European și Consiliului (1), modificată prin Directiva 98/48/CE (2).
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— Publicarea referințelor în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene nu implică faptul că standardele sunt disponi-
bile în toate limbile comunitare.

Mai multe informații despre standardele armonizate se găsesc pe internet la:

http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/

15.7.2008C 178/18 Jurnalul Oficial al Uniunii EuropeneRO



V

(Anunțuri)

PROCEDURI ADMINISTRATIVE

CONSILIU

ANUNȚ DE POST VACANT

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE

CONCURS GENERAL

Ref. CONS/AD/430

ADMINISTRATOR

(2008/C 178/17)

Secretariatul General al Consiliului Uniunii Europene organizează un concurs general (pe bază de dosare și
examinare orală) în vederea constituirii unei liste de rezervă în domeniul politicii europene de securitate și
apărare (PESC). Concursul se organizează pentru două profiluri (profilul 1: experți cu rang înalt în planifi-
carea strategică a operațiilor și misiunilor de gestionare a crizelor; profilul 2: experți cu rang înalt în planifi-
carea dezvoltării capacităților: sectoarele militar/civil/spațiu). Pentru ambele profiluri, recrutarea se face la
gradul AD 9.

Această procedură de selecție impune, pentru ambele profiluri, o pregătire universitară completă, recunos-
cută printr-o diplomă. Pentru profilul 1 este esențială o experiență profesională de cel puțin zece ani în
domeniul gestionării crizelor sau al apărării, inclusiv o experiență profesională în domeniul gestionării
crizelor de către organizații internaționale. Cel puțin trei ani din această durată minimă trebuie să se refere la
planificarea la nivel politico-strategic. Pentru profilul 2 este esențială o experiență profesională de cel puțin
zece ani fie într-un departament de planificare din domeniul apărării la nivel național sau internațional, fie
în planificarea capacităților civile sau militare la nivel național sau internațional, fie în conceperea și exploa-
tarea sistemelor spațiale sau a sistemelor specifice de informare privind securitatea.

Prezentul anunț de recrutare se publică numai în limbile engleză și franceză. Textul integral se găsește în
Jurnalul Oficial C 178 A în ambele limbi.

Anunțul de post vacant poate fi de asemenea consultat prin intermediul site-ului internet al Consiliului, la
următoarea adresă:

http:/www.consilium.europa.eu/concours

Termenul-limită pentru depunerea candidaturilor este 19 septembrie 2008, data poștei.
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ANUNȚ DE POST VACANT

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE

CONCURS GENERAL

Ref. CONS/AD/431

ADMINISTRATOR

(2008/C 178/18)

Secretariatul General al Consiliului Uniunii Europene organizează un concurs general (pe bază de dosare și
examinare orală) în vederea constituirii unei liste de rezervă pentru ocuparea funcției de administrator AD 9
(administrator confirmat) în domeniul securității sistemelor de informare. Atribuțiile constau în special în
elaborarea politicii în materie de securitate a sistemelor de informare și în stabilirea directivelor și a orientă-
rilor pentru punerea în aplicare a acestei politici, precum și în omologarea sistemelor respective.

Această procedură de selecție impune o pregătire universitară completă, recunoscută printr-o diplomă. De
asemenea, este indispensabilă, după obținerea diplomei sus-menționate, o experiență profesională de cel
puțin zece ani în funcții direct legate de securitatea sistemelor de informare.

Prezentul anunț de recrutare se publică numai în limbile engleză și franceză. Textul integral se găsește în
Jurnalul Oficial C 178 A în ambele limbi.

Anunțul de post vacant poate fi, de asemenea, consultat prin intermediul site-ului internet al Consiliului, la
următoarea adresă:

http://www.consilium.europa.eu/concours

Termenul-limită pentru depunerea candidaturilor este 19 septembrie 2008, data poștei.
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ANUNȚ DE POST VACANT

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE

CONCURS GENERAL

Ref. CONS/AD/432

ADMINISTRATOR

(2008/C 178/19)

Secretariatul General al Consiliului Uniunii Europene organizează un concurs general (pe bază de dosare și
examinare orală) în vederea constituirii unei liste de rezervă pentru ocuparea funcției de administrator AD 7
în domeniul securității sistemelor de informare. Atribuțiile vor fi exersate în cadrul serviciilor Secretariatului
General al Consiliului (SGC) însărcinate cu punerea în aplicare, din punct de vedere tehnic și administrativ, a
politicilor și a directivelor în materie de securitate a sistemelor de informare.

Această procedură de selecție impune o pregătire universitară completă, recunoscută printr-o diplomă.

De asemenea, este indispensabilă, după obținerea diplomei sus-menționate, o experiență profesională de cel
puțin șase ani în funcții direct legate de securitatea sistemelor de informare.

Prezentul anunț de recrutare se publică numai în limbile engleză și franceză. Textul integral se găsește în
Jurnalul Oficial C 178 A în ambele limbi.

Anunțul de post vacant poate fi, de asemenea, consultat prin intermediul site-ului internet al Consiliului, la
următoarea adresă:

http://www.consilium.europa.eu/concours

Termenul-limită pentru depunerea candidaturilor este 19 septembrie 2008, data poștei.
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COMISIE

LIFE+ CERERE DE PROPUNERI 2008

(2008/C 178/20)

Comisia invită entitățile înregistrate în Uniunea Europeană să prezinte propuneri pentru LIFE+ cerere de
propuneri 2008.

Cereri

Propunerile trebuie să fie redactate pe formulare de cerere specifice. Aceste formulare, precum și ghidul
pentru completarea cererilor care cuprinde explicații detaliate privind eligibilitatea și procedurile sunt dispo-
nibile pe pagina web a Comisiei la adresa:

http://ec.europa.eu/environment/life/funding/lifeplus.htm

Propunerile trebuie să fie prezentate pe suport CD-ROM sau DVD, în format electronic PDF, reprezentând
formularul original imprimat pe hârtie format A4 scanat.

Beneficiari

Propunerile trebuie să fie prezentate de către entități înregistrate în statele membre ale Uniunii Europene și
care sunt organisme publice și/sau private, actori și instituții.

Acest anunț se referă la următoarele teme:

1. LIFE+ Natură și biodiversitate

Obiectiv principal: protecția, conservarea, reabilitarea, monitorizarea și facilitarea funcționării sistemelor
naturale, a habitatelor naturale, a florei și faunei sălbatice cu scopul de a opri pierderea biodiversității,
inclusiv a diversității resurselor genetice, în cadrul UE, până în 2010.

2. LIFE+ Politică și guvernare în materie de mediu

Obiective principale:

— Schimbări climatice: Stabilizarea concentrațiilor gazelor cu efect de seră la un nivel care să împie-
dice încălzirea globală cu mai mult de 2 °C.

— Apă: Contribuția la ameliorarea calității apei prin elaborarea unor măsuri eficiente sub aspectul
costurilor pentru atingerea stării ecologice bune, în vederea întocmirii, până în 2009, a primului plan
de gestionare a unui bazin hidrografic în conformitate cu Directiva 2000/60/CE a Parlamentului
European și a Consiliului (directiva cadru în domeniul apei).

— Aer: Atingerea unor niveluri de calitate a aerului care să nu producă un impact negativ semnificativ
și riscuri pentru sănătatea umană sau pentru mediu.

— Sol: Protecția și asigurarea utilizării durabile a solului prin menținerea funcțiilor sale, prevenirea
amenințărilor pentru sol, diminuarea efectelor acestora și reabilitarea solurilor degradate.

— Mediu urban: Contribuția la ameliorarea performanței ecologice a zonelor urbane ale Europei.

— Zgomot: Contribuția la elaborarea și aplicarea politicii privind zgomotul ambiant.
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— Substanțe chimice: Îmbunătățirea, până în 2020, a protecției mediului și a sănătății față de riscurile
prezentate de substanțele chimice prin aplicarea legislației privind substanțele chimice, în special a
Regulamentului (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European și al Consiliului (REACH), precum și
a Strategiei tematice privind utilizarea durabilă a pesticidelor.

— Mediu și sănătate: Crearea bazei de informații pentru politica privind mediul și sănătatea (Planul de
acțiune privind mediul și sănătatea pentru perioada 2004-2010).

— Resurse naturale și deșeuri: Elaborarea și aplicarea unor politici destinate să asigure administrarea
și utilizarea durabile ale resurselor naturale și ale deșeurilor, ameliorarea performanțelor ecologice ale
produselor, modele de producție și consum durabile, prevenirea, recuperarea și reciclarea deșeurilor;
Contribuția la aplicarea eficientă a Strategiei tematice privind prevenirea și reciclarea deșeurilor.

— Păduri: Furnizarea, în special prin intermediul unei rețele de coordonare europene, a unei baze
concise și cuprinzătoare de informații relevante pentru politica privind pădurile, în legătură cu schim-
bările climatice (impactul asupra ecosistemelor forestiere, atenuarea, efectele de substituire), biodiver-
sitatea (date de referință și suprafețe împădurite protejate), incendii de pădure, starea pădurii și func-
țiile protectoare ale pădurii (apă, sol și infrastructură), precum și contribuția la protecția pădurilor
împotriva incendiilor.

— Inovarea: Contribuția la elaborarea și demonstrarea abordărilor, tehnologiilor, metodelor și instru-
mentelor de politică inovatoare cu scopul de a sprijini aplicarea Planului de acțiune privind tehnolo-
giile de mediu (PATM).

— Abordări strategice: Promovarea aplicării și executării eficiente a legislației comunitare în materie
de mediu și îmbunătățirea bazei de cunoștințe pentru politica de mediu; îmbunătățirea performan-
țelor ecologice ale IMM-urilor.

Cu toate că orice propunere de proiect privind obiectivele principale menționate anterior este binevenită,
Comisia va favoriza totuși acele proiecte care se ocupă de schimbările climatice.

3. LIFE+ Informare și comunicare

Obiectiv principal: difuzarea informației și sensibilizarea cu privire la problemele de mediu, inclusiv la
prevenirea incendiilor forestiere și sprijinirea măsurilor complementare, precum acțiunile și campaniile de
informare și comunicare, conferințele și formarea, inclusiv formarea în materie de prevenire a incendiilor
forestiere.

Cu toate că orice propunere de proiect privind obiectivul principal menționat anterior este binevenită,
Comisia va favoriza totuși acele proiecte care se ocupă de oprirea pierderii biodiversității.

Ratele de cofinanțare comunitară

1. LIFE+ Proiecte privind natura și biodiversitatea

— Rata sprijinului financiar comunitar este de maximum 50 % din costurile eligibile.

— În mod excepțional, în cazul propunerilor care vizează habitatele/speciile prioritare din directivele
păsărilor și habitatelor, se aplică o rată maximă de cofinanțare de 75 %.

2. LIFE+ Politică și guvernare în materie de mediu

— Rata sprijinului financiar comunitar este de maximum 50 % din costurile eligibile.

3. LIFE+ Informare și comunicare

— Rata sprijinului financiar comunitar este de maximum 50 % din costurile eligibile.

Termen limită

Propunerile de proiecte se prezintă autorităților naționale competente până la 21 noiembrie 2008. Propu-
nerile de proiecte se trimit autorității naționale a statului membru în care este înregistrat beneficiarul. Propu-
nerile vor fi apoi transmise Comisiei de către autoritățile naționale până la 5 ianuarie 2009.
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Buget

Bugetul total pentru subvenționarea activităților aferente proiectelor din cadrul LIFE+ în 2008 este de
207 500 000 EUR.

Cel puțin 50 % din această sumă se alocă măsurilor de sprijinire a conservării naturii și biodiversității.

Alocările financiare naționale orientative pentru 2008 sunt următoarele:
EUR

Țara Suma orientativă Țara Suma orientativă Țara Suma orientativă

AT 3 895 038 FI 7 431 275 MT 2 384 000

BE 4 282 100 FR 18 154 414 NL 6 654 410

BU 4 467 666 GR 7 053 895 PL 9 830 858

CY 2 200 000 HU 5 186 640 PT 5 810 890

CZ 4 117 414 IE 3 267 012 RO 9 033 381

DE 24 152 660 IT 18 265 318 SE 8 528 922

DK 5 095 709 LT 2 856 683 SI 4 471 481

EE 3 438 168 LU 2 268 234 SK 3 170 514

ES 22 228 050 LV 2 750 000 UK 16 505 268

Informații suplimentare

Informații suplimentare incluzând ghidul pentru completarea cererilor și formularele de cerere sunt disponi-
bile pe pagina web a LIFE+:

http://ec.europa.eu/environment/life/funding/lifeplus.htm

De asemenea, pot fi contactate autoritățile naționale competente:

http://ec.europa.eu/environment/life/contact/nationalcontact/index.htm
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII ÎN
DOMENIUL CONCURENȚEI

COMISIE

Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul COMP/M.5199 — De Weide Blik/Atlanta)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/21)

1. La data de 4 iulie 2008, Comisia a primit o notificare a unei concentrări propuse în temeiul artico-
lului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (1), prin care întreprinderea De Weide Blik NV
(„De Weide Blik”, Belgia), controlată în ultimă instanță de grupul CVC Capital Partners Group SARL, va
dobândi, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din regulamentul Consiliului, controlul asupra întregii
întreprinderi Atlanta AG („Atlanta”, Germania), prin achiziționare de acțiuni și active.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii De Weide Blik: producția, importul, exportul, manipularea și logistica fructelor
proaspete, legumelor, florilor, bulbilor de flori, plantelor și meselor preparate,

— în cazul întreprinderii Atlanta: importul, exportul, ambalarea, manipularea și logistica fructelor și legu-
melor proaspete, precum și servicii de coacere a bananelor.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia constată că tranzacția notificată ar putea intra sub inci-
dența Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință.

4. Comisia invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea
propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisie în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei.
Observațiile pot fi trimise Comisiei prin fax [(32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin poștă, cu numărul
de referință COMP/M.5199 — De Weide Blik/Atlanta la următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul COMP/M.5256 — Burani/3i/APB)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/22)

1. La data de 4 iulie 2008, Comisia a primit o notificare a unei concentrări propuse în temeiul artico-
lului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (1), prin care întreprinderile Antichi Pellettieri
SpA, o societate controlată indirect de Burani Designer Holding NV („Burani”, Țările de Jos) și anumite
fonduri care aparțin grupului 3i Group plc („3i”, Regatul Unit) dobândesc, în sensul articolului 3 alineatul (1)
litera (b) din regulamentul Consiliului, controlul în comun asupra întreprinderii APB Srl („APB”, Italia) prin
transferare de active și achiziționare de acțiuni într-o societate nou creată care constituie o asociație în parti-
cipațiune.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii Burani: o societate de tip holding cu filiale active în sectoarele produselor de lux,
alimentelor, hainelor și cosmeticelor,

— în cazul întreprinderii 3i: grup internațional de investiții în societăți necotate,

— în cazul întreprinderii APB: producția și distribuția de produse de lux din piele, în special genți și alte
accesorii, sub mărcile Braccialini, Biasia, Mandarina Duck și Coccinelle.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia constată că tranzacția notificată ar putea intra sub inci-
dența Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În
conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de tratare a anumitor concentrări în
temeiul Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat
conform procedurii prevăzute în comunicare.

4. Comisia invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea
propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisie în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei.
Observațiile pot fi trimise Comisiei prin fax [(32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin poștă, cu numărul
de referință COMP/M.5256 — Burani/3i/APB, la următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul COMP/M.5217 — Gefa/Pema)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/23)

1. La data de 4 iulie 2008, Comisia a primit o notificare a unei concentrări propuse în temeiul artico-
lului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (1), prin care întreprinderea GEFA Gesellschaft für
Absatzfinanzierung mbH („GEFA”, Germania), aparținând grupului bancar Société Générale („SG”, Franța),
dobândește, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din regulamentul Consiliului, controlul asupra
întregii întreprinderi PEMA GmbH („PEMA”, Germania), prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderilor SG și GEFA: soluții de finanțare pentru investiții în bunuri mobile, inter alia
camioane și remorci,

— în cazul întreprinderii PEMA: închirierea de camioane și remorci, precum și servicii conexe.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia constată că tranzacția notificată ar putea intra sub inci-
dența Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință.

4. Comisia invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea
propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisie în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei.
Observațiile pot fi trimise Comisiei prin fax [(32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin poștă, cu numărul
de referință COMP/M.5217 — Gefa/Pema, la următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul COMP/M.5213 — Total/Sonatrach/JVs)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2008/C 178/24)

1. La data de 8 iulie 2008, Comisia a primit o notificare a unei concentrări propuse în temeiul artico-
lului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (1) prin care întreprinderile Total SA („Total”,
Franța) și Société nationale pour la recherche, la production, le transport, la transformation et la commercia-
lisation des hydrocarbures SPA („Sonatrach”, Algeria) dobândesc, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b)
din regulamentul Consiliului, controlul în comun asupra celor două companii nou înființate care constituie
o societate mixtă („JVs”, Algeria) prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii Total: activități integrate în sectorul energetic și chimic,

— în cazul întreprinderii Sonatrach: companie publică în domeniul cercetării, exploatării, transportului,
transformării și comercializării hidrocarburilor și a derivaților acestora,

— în cazul întreprinderii JVs: companie care operează în sectorul petrochimic.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia constată că tranzacția notificată ar putea intra sub inci-
dența Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință. În
conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de tratare a anumitor concentrări în
temeiul Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2) trebuie precizat că acest caz poate fi tratat
conform procedurii prevăzute în comunicare.

4. Comisia invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea
propusă.

Observațiile trebuie primite de către Comisie în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei.
Observațiile pot fi transmise Comisiei prin fax [(32-2) 296 43 01 sau 296 72 44] sau prin poștă, cu
numărul de referință COMP/M.5213 — Total/Sonatrach/JVs, la următoarea adresă:

Commission européenne
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel
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ALTE ACTE

COMISIE

Aviz privind o solicitare formulată în temeiul articolului 30 din Directiva 2004/17/CE a
Parlamentului European și a Consiliului

Solicitare a unui stat membru

(2008/C 178/25)

La data de 3 iulie 2008, Comisia a primit o solicitare formulată în temeiul articolului 30 alineatul (4) din
Directiva 2004/17/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 31 martie 2004 de coordonare a proce-
durilor de atribuire a contractelor de achiziții în sectoarele apei, energiei, transporturilor și serviciilor
poștale (1). Prima zi lucrătoare după primirea solicitării este 4 iulie 2008.

Această solicitare, formulată de Republica Cehă, vizează producția de electricitate din această țară. Arti-
colul 30 menționat anterior prevede că Directiva 2004/17/CE nu se aplică în cazul în care activitatea în
cauză este expusă direct concurenței pe piețe la care accesul nu este restricționat. Evaluarea acestor condiții
se face exclusiv în temeiul Directivei 2004/17/CE și nu aduce atingere aplicării regulilor concurenței.

Comisia are la dispoziție un termen de trei luni începând din ziua lucrătoare menționată mai sus pentru a
lua o decizie în privința acestei solicitări. Prin urmare, termenul expiră la data de 4 octombrie 2008.

Dispozițiile alineatului (4) paragraful al treilea, amintite mai sus, nu se aplică. Prin urmare, termenul
de care dispune Comisia ar putea fi prelungit cu încă trei luni. În acest caz, prelungirea va face obiectul unei
publicări.
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